TABULKA ZHODY

navrhu zdkona, ktorym sa meni a dopiia zdkon &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a doplnaju niektoré zakony s pravom Europskej unie

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/843 z
meni smernica (EU) 2015/849 o
finanéného systému na ucely
alebo financovania terorizmu a
smernice 2009/138/ES a 2013/36/EU (U. v. EU L 156,

30. maja 2018, ktorou sa
predchadzani vyuzivaniu
prania Spinavych penazi

*  Navrh zakona
e Zakon ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov
*  Zakon €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

19.6.2018)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Clanok |Text Identifikéacia |Identifikacia
(C, O, B, Clano goldplatingu |oblasti  gold-
V, P) Sposob k . platingu a
transp. |Cislo (C, §,|Text Zhoda |POZndmky vyjadrenie  k
oV, opodstatnenos
P) ti
goldplatingu*
C:1 V bode 6 sa pismeno b) nahradza| N |Zakon¢.| § 6a |d) ak ide o zverenecky fond zriadeny podl’a U GP-N
0:2 takto:,,b) Vv pripade spravy zvereného 297/2008| O: 1 |prava iného $tatu alebo obdobni pravnu
P: b) majetku (trust): vSetky tieto osoby: Z.z. P:d) |$truktiru zaloZent podPa prava iného Statu
i) zriad’ovatel'/zriad’ovatelia (settlor); + navrh (d’alej len ,,zahrani¢ny fond*), fyzicka
ii) spravca/spravcovia (trustee); zakona osoba, ktora

iii) protektor/protektori, ak st urcent;

iv) beneficienti, alebo ak sa eSte len maji
uréit’ jednotlivei, ktori maju prospech
z pravnej Struktury alebo pravneho
subjektu, skupina o0s6b, v ktorych
hlavnom zaujme sa tato pravna Struktura
alebo subjekt zaklada alebo funguje;

v) akakol'vek ina fyzicka osoba, ktora
vykonava  skutoénti  kontrolu nad
zverenym majetkom prostrednictvom
priameho alebo nepriameho vlastnictva
alebo inymi prostriedkami;*;

1. je zriad’ovatel’om zahrani¢ného
fondu,

2. je spravcom zahrani¢ného fondu,
3. je osobou vykonavajicou dohl’ad

nad spravou zahrani¢ného fondu, ak je
uréena,

4. je prijemcom prostriedkov zo
zahrani¢ného fondu; ak este nebol urceny
buduci prijemca prostriedkov, tak okruh
0sob, ktoré maji vyznamny prospech zo
zaloZenia alebo pésobenia zahrani¢ného
fondu,

5. vykonava skuto¢nu kontrolu nad
majetkom zverenym zahrani¢nému fondu
prostrednictvom priameho alebo
nepriameho vlastnictva alebo inymi
prostriedkami a nie je uvedena v prvom
bode az Stvrtom bode.
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Pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) identifikaciu klienta a overenie jeho
totoznosti  na zaklade  dokumentov,
udajov alebo informadcii ziskanych zo
spolahlivého  anezavislého  zdroja
vratane, ak je to mozné, prostriedkov
elektronickej identifikacie, relevantnych
doveryhodnych sluzieb stanovenych
v nariadeni  Europskeho  parlamentu
aRady (EU) & 910/2014 (*) alebo
akychkol'vek inych bezpeénych,
dial’kovych alebo elektronickych
postupov identifikacie regulovanych,
uznanych, schvalenych alebo
akceptovanych prislusnymi
vnutrostatnymi orgdnmi;

Zakon €.

297/2008

Z.2.7
+ navrh
zakona

§8
O:1

P:a)

(1) Zzakladna starostlivost’ povinnej osoby vo
vztahu ku klientovi zahffa
b) identifikaciu koneéného uzivatel'a vyhod a
prijatie primeranych opatreni na overenie
informacii  tykajicich sa  identifikacie
kone¢ného uzivatela vyhod vratane opatreni
na zistenie vlastnickej Struktiry a riadiacej
Struktary klienta, ktory je pravnickou osobou
alebo zdruzenim majetku; pri identifikaeit
overeni  informacii  tykajucich sa
identifikacie konecného uzivatela vyhod sa
povinna osoba nesmie spolichat’ vylu¢ne na
udaje ziskané z registra pravnickych osob,
podnikatelov a organov verejnej moci®®)
(dalej len ,register pravnickych osob®), ak
ikdade_hod i rigil 1a § 20
cs e rizike_lesalizdeie_atel
financovania—terorizmu—a ale je povinna
overit' informacie tykajuce sa identifikacie
koneéného uzivatela vyhod este z d’alSieho
déveryhodnéhe spolahlivého zdroja,
41c) Zakon ¢&. 272/2015 Z.z. o registri
pravnickych osob, podnikatelov a organov
verejnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni zékona ¢.
52/2018 Z.z.

@

Overenim identifikdcie sa na ucely tohto
zakona rozumie

a)

pri fyzickej osobe overenie udajov podla § 7
0ds. 1 pism. a) v jej doklade totoznosti, ak su
tam uvedené, a overenie podoby osoby s
podobou v jej doklade totoznosti za jej
fyzickej pritomnosti alebo s pouzitim
technickych prostriedkov a postupov, ak
takymito prostriedkami a postupmi je mozné
vykonat' overenie identifikdcie na urovni,
ktora je z hladiska doveryhodnosti vysledku
overenia obdobnd overeniu za fyzickej

GP-N
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P.f)

0:6

pritomnosti; u fyzickej osoby-podnikatela aj
overenie udajov podl'a § 7 ods. 1 pism. a) na
zaklade  dokumentov, tudajov  alebo
informacii ziskanych z turadného registra
alebo inej uradnej evidencie, v ktorej je
podnikatel  zapisany, alebo z iného
doveryhodného a nezavislého zdroja,

f)

preukazanie sa klienta kvalifikovanym
elektronickym podpisom,35) ak klient uz bol
identifikovany podl'a § 7 ods. 1 pism. a) az
d) alebo s pouzitim uradného
autentifikatora;35a) overenie identifikacie s
pouzitim kvalifikovaného elektronického
podpisu alebo tradného autentifikatora sa
povazuje za overenie identifikacie za
fyzickej pritomnosti klienta,35)

35) Cl. 3 ods. 12 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23.
jula 2014 o elektronickej identifikacii a
doveryhodnych sluzbach pre elektronické
transakcie na vnutornom trhu a o zruSeni
smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28. 8.
2014).

(6)

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky na
ucely identifikacie a overenia identifikacie
klienta s pouzitim tradného autentifikatora
zabezpeCi overenie identity klienta povinnej
osoby sposobom ako pri autentifikacii podl'a
osobitného predpisu.36a)

36a)
§ 3 pism. p) a § 19 ods. 6 zdkona ¢. 305/2013
Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

2) Rizikové faktory z hladiska produktu,
sluzby, obchodu alebo distribu¢ného kanala:
c)

nepriame obchodné vztahy alebo obchody
bez urcitych bezpecnostnych opatreni, akymi
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st napriklad prostriedky elektronickej
identifikacie, relevantné doveryhodné sluzby
vymedzené v osobitnom predpise61) alebo
akykol'vek iny bezpecny, dialkovy alebo
elektronicky identifikacny proces
regulovany, uznany, schvaleny alebo
akceptovany prislusnymi  vnutros§tatnymi
organmi,

subjektov, ato aj Vvpodobe akcii,
hlasovacich prav, majetkovej ucasti,

sufinnost’ pri plneni si povinnosti podl'a
odseku 1, vratane informovania o vzniku a
zaniku postavenia kone¢ného uZivatel’a

akcii na dorucitela alebo ‘hod
prostrednictvom kontroly inymi vyhod.
prostriedkami, poskytovali tymto

C: 1 ,,5. Clenské $taty vyzaduju, aby povinné Zakon ¢. Povinna osoba méZe vykonat’ iba GP-N
0:9 subjekty uplatiiovali opatrenia povinnej 297/2008 zjednodusSenu starostlivost’ vo vzt’ahu ku
P: b) starostlivosti vo vztahu ku klientovi Z. z. klientovi aj pri
nielen v pripade vSetkych novych + navrh g) pocas trvania obchodného vzt'ahu v
klientov, ale vovhodnom case aj zakona zavislosti od rizika legalizicie alebo
na existujucich  klientov  na zaklade financovania terorizmu na ziklade
hodnotenia rizik, alebo ked’ sa u klienta hodnotenia rizik podla § 20a,
zmenia dolezité okolnosti, alebo ak ma h) ak u klienta nastani podstatné zmeny,
povinny subjekt pocas prislusného ktoré by mohli mat’ vplyv na riziko
kalendarneho roka aktkol'vek zidkonnu legalizacie alebo financovania terorizmu,
povinnost’ klienta kontaktovat’ na ucely i) ak ma povinnost’ kontaktovat’ klienta z
preskiimania akychkol'vek relevantnych dovodu preskimania podstatnych
informacii  tykajucich sa konecného informacii o kone¢nom uZivatelovi vyhod
uzivatel'a ¢i uzivatelov vyhod alebo ma alebo ma tiito povinnost’ podl’a osobitného
povinny subjekt tato povinnost’ podla predpisu,41d)
smernice Rady 2011/16/EU (*). Poznamky pod ¢iarou k odkazom 41d a 41e
zneju:
»41d) zakon ¢. 359/2015 Z. z. o
automatickej vymene informacii o
finanénych uétoch na ucely spravy dani a
o zmene a doplneni niektorych ziakonov.
C: 1 Clanok 30 a) odsek 1 sa meni takto: Zakon ¢. (4) Konecny uzivatel’ vyhod poskytuje GP-N
0:1 i) dopiia sa tento pododsek: 297/2008 pravnickej osobe, ktora nie je subjektom
»Clenské Staty vyzaduji, aby konecni Zz. verejnej spravy a ucelovému zdruZeniu
uzivatelia ~ vyhod  podnikatel'skych + navrh majetku  bez pravnej  subjektivity
subjektov  alebo  inych  pravnych zakona




subjektom vsetky informacie potrebné
pre podnikatel'sky alebo iny pravny
subjekt na dodrzanie  poziadaviek
uvedenych v prvom pododseku®;

O o
w)—l

V kapitole VI sa v oddiele 3 doplia tento
pododdiel:

,,Pododdiel I1la

Spolupraca medzi prisluSnymi organmi
vykonéavajucimi dohlad nad uverovymi
a finan¢nymi institaciami a inymi
organmi viazanymi sluzobnym
tajomstvom

Clanok 57a

1. Clenské §taty vyzaduju, aby vietky
osoby, ktoré pracuji alebo pracovali pre
prislusné organy vykonavajuce dohlad
nad uverovymi a finan¢nymi inStiticiami
v zayjme suladu stouto smernicou,
a auditori alebo experti konajuci v mene
takychto prislusnych organov, boli
viazani povinnostou dodrziavat’
sluzobné tajomstvo.

Bez toho, aby boli dotknuté pripady,
naktoré sa vztahuje trestné pravo,
doverné informacie, ktoré osoby uvedené
vprvom pododseku ziskaji  pocas
vykonu svojich povinnosti podla tejto
smernice, mdézu byt zverejnené iba
v suhrnnej alebo agregovanej forme, a to
takym sposobom, ktory neumoziuje
identifikovanie uverovych a finanénych
institacii.

Zakon ¢.

297/2008

Z. 7.
+ navrh
zakona

Povinnost’ ml¢anlivosti

Povinna osoba, zamestnanec povinnej osoby,
ako aj osoba, ktora pre povinnil osobu koné na
zéaklade in¢ho zmluvného vztahu, st povinné
zachovavat’ mlcanlivost’ 0 ohlaseni
neobvyklej obchodnej operacie a o
opatreniach vykonavanych finan¢nou
spravodajskou jednotkou vo vztahu k tretim
osobam vratane oso6b, ktorych sa tieto
informacie tykaji. Povinnost’ mlc¢anlivosti sa
vztahuje aj na plnenie dalSich povinnosti
povinnou osobou podla § 17 ods. 5 a § 21
ods. 1.

(2) Zamestnanci Narodnej banky Slovenska
a organu dozoru podla osobitného predpisu®”
st povinni zachovavat mlcanlivost o
skutocnostiach, o ktorych sa dozvedeli pri
vykone kontroly podla § 29 vo vztahu k
tretim osobam vratane osob, ktorych sa tieto
informacie tykaju. Na zbavenie povinnosti
mlc¢anlivosti sa  primerane vztahuju
ustanovenia osobitnych predpisov.44a)

(3) Povinnost mlcanlivosti 0s6b uvedenych
vodsekoch 1 a2 trvd aj po skonceni
pracovnopravneho vzt'ahu, obdobného
pracovného vztahu alebo iného zmluvného
vztahu.

(4) Povinnost' zachovavat mlcanlivost ma
kazdy, kto sa pri plneni tloh finanénej
spravodajskej jednotky alebo v suvislosti
Snimi oboznami s informaciami ziskanymi
na zéklade tohto zékona.

(5) Povinnosti zachovavat' ml¢anlivost’ sa
povinna osoba nemoze dovolavat voci
Narodnej banke Slovenska a organu dozoru
podla osobitného predpisu44) pri vykone

GP -N
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dohladu a kontroly podla § 29 a voci
prislusnému sudu v rozsahu potrebnom na
plnenie jeho uloh pri identifikacii kone¢ného
uzivatela vyhod a pri vedeni registra
partnerov verejného sektora.53a)

44)

$ 75 pism. b) zakona ¢. 30/2019 Z. z.
53a)

Zakon . 315/2016 Z. _z o registri
partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zékonov.

Finan¢na spravodajska jednotka

(2) Finan¢na spravodajska jednotka

g) zachovava mléanlivost’ o obsahu a povode
informécii ziskanych od povinnej osoby alebo
vnutrostatneho  spravcu  plnenim  ich
ohlasovacej povinnosti a zabezpeduje ochranu
takto ziskanych informacii, ak tento zékon
neustanovuje inak.

(3) Finanéna  spravodajska  jednotka
poskytuje vSetky informacie a podklady,
ktoré ziskala podla tohto zdkona, Statnym
organom, ktoré plnia ulohy na iseku ochrany
ustavného zriadenia, vnutorného poriadku
a bezpe€nosti $tatu na plnenie ich zakonom
uloZzenych uloh v boji proti terorizmu
a organizovanej trestnej ¢innosti.
Poskytované informacie neobsahuju tdaje o
ich povodcovi.

2. Odsek 1 nebrani vymene informacii
medzi:

a) prislusnymi organmi vykonavajucimi
dohlad nad tverovymi a finanénymi
institGciami v ramci  ¢lenského  Statu
v stlade s touto smernicou alebo

inymi legislativnymi aktmi, ktoré sa
tykajo dohladu  nad  dverovymi

Zakon ¢.
297/2008
Z.2.

+ navrh
zakona

Kontrola
§29
1)
Kontrolu plnenia a dodrziavania povinnosti
povinnych 0s6b ustanovenych tymto zakonom
vykonava finan¢na spravodajska jednotka.
(2)

Kontrolu plnenia a dodrziavania povinnosti

GP-N
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https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2019/30/#paragraf-75.odsek-1.pismeno-b
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2019/30/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/315/

a finan¢nymi institaciami;

mozno vykonat’ aj u osoby, ktora prestala byt
povinnou osobou v rozsahu povinnosti, ktoré
vyplyvali zo zakona, ked” bola povinnou
osobou.

©)

Kontrolu plnenia a dodrziavania povinnosti
ustanovenych tymto zakonom vykonava u
povinnych o0s6b, ktoré podliehaju dohladu
Nérodnej banky Slovenska podla osobitného
predpisu,54) aj Narodna banka Slovenska a u
povinnych osob, u ktorych vykonava dozor
organ dozoru podla osobitného predpisu,44)
aj tento organ.

(4)

Narodna banka Slovenska a organ dozoru
podla osobitného predpisu44) oznamia
finannej  spravodajskej jednotke pred
zaciatkom kontroly podla odseku 3 nazov,
miesto podnikania alebo sidlo, identifikacné
¢islo a druh povinnej osoby podla § 5, u
ktorej budi kontrolu vykonavat, a po
skonéeni kontroly vysledok kontroly a prijaté
opatrenia. Ak Narodna banka Slovenska alebo
organ dozoru podl'a osobitného predpisud4)
zisti pri  kontrole neobvykli obchodnt
operaciu alebo iné skuto¢nosti, ktoré by mohli
suvisiet’ s legalizaciou alebo financovanim
terorizmu, bezodkladne to oznamia finanénej
spravodajskej jednotke.

()

Ak Narodna banka Slovenska alebo orgéan
dozoru podla osobitného predpisud44) zacne
konanie o uloZeni sankcie za nesplnenie
povinnosti ustanovenych tymto zakonom,
oznami finanénej spravodajskej jednotke
bezodkladne datum zacatia konania o
spravnom  delikte, identifikacné  tudaje
povinnej osoby, pravnu kvalifikdciu a
skutkovu podstatu spravneho deliktu, ktorého
sa povinna osoba dopustila. Po pravoplatnom
skonceni konania o spravnom delikte Narodna
banka Slovenska alebo organ dozoru podla
osobitného  predpisu44) zaslu financnej
spravodajskej jednotke rovnopis




pravoplatného rozhodnutia o  spravnom
delikte.

(6)

Povinnosti podla odseku 4 prvej vety a
odseku 5 sa primerane vztahuju aj na
finanénu spravodajsku jednotku vo vztahu k
Nérodnej banke Slovenska alebo organu
dozoru podla osobitného predpisu,44) ak
vykondva kontrolu u povinnej osoby, ktora
podlieha dohl'adu Narodnej banky Slovenska
alebo organu dozoru podla osobitného
predpisu.44)

()

Na zaklade vzdjomnej dohody mdze
finannd  spravodajskd  jednotka
vykonat’ u povinnej osoby kontrolu
plnenia povinnosti vyplyvajiacich z
tohto zakona spolo¢ne s Narodnou
bankou Slovenska alebo organom
dozoru podla osobitného

predpisu.44)

44)

§ 75 pism. b) zakona ¢. 30/2019 Z. z.

54)

§ 1 ods. 3 pism. a) zakona ¢. 747/2004 Z. z.
o dohl'ade nad finan¢nym trhom a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, § 2 pism. n) zadkona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
202/1995 Z. z.

b) prislusSnymi orgdnmi vykonavajicimi
dohl'ad nad tuverovymi a finanénymi
instituciami v réznych ¢lenskych Statoch
v sulade s touto smernicou alebo inymi
legislativnymi aktmi, ktoré sa tykaju
dohl'adu nad tuverovymi a finanénymi
inStituciami vratane Europskej centralnej
banky (ECB) konajucej v stlade
s nariadenim Rady (EU) & 1024/2013
(*). Tato vymena informacii podlieha

Zakon €.
297/2008
Z.Z.

+ navrh
zakona

Medzinarodna spolupraca

(D Finan¢na spravodajska  jednotka
spolupracuje s prisluSnymi organmi clenskych
Statov, Europskou komisiou, Radou Eurdpske;j
unie, Sekretariastom Rady Eurdpskej unie,
Eurdopskou centralnom bankou a
ucastnikmi Eurdpskeho systému finan¢ného
dohladu, najméd pri vymene a preverovani
informécii potrebnych pri predchaddzani a

GP-N
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podmienkam povinnosti
sluzobného tajomstva
v odseku 1.

dodrziavania
uvedenym

0:3

odhalovani  legalizdcie a  financovania
terorizmu, a to bez zbyto¢ného odkladu a z
vlastného podnetu alebo na zaklade
doziadania. Ziadost finanénej spravodajskej
jednotky o poskytnutie informacie musi
obsahovat odovodnenie a ucel pouzitia
ziskanych informacii. Ak boli informacie
poskytnuté od prislusného organu clenského
Statu s podmienkou osobitného spdsobu
pouzitia, je finan¢na spravodajska jednotka
touto podmienkou viazania. Poskytnuté
informacie moze finanénd spravodajska
jednotka pouzit' len na ucel, na ktory boli
pozadované; na iny ucel ich mdze pouzit
alebo inym organom ich mdze poskytnit’ az
po predchadzajucom sahlase prislu§ného
organu Clenského S$tatu, ktory ich finanénej
spravodajskej jednotke poskytol.
Medzinarodnu spolupracu nemozno
obmedzit, ak § 26 ods. 5 neustanovuje inak.

(2) Finan¢na spravodajska jednotka moze
poskytniit’ informacie podla odseku 1
prislusnému  organu c¢lenského Statu s
podmienkou ich osobitného spdsobu pouzitia.
Ak prislusny organ clenského Statu poziada
finan¢nu spravodajsku jednotku o suhlas s ich
poskytnutim  inému  organu, finan¢na
spravodajska jednotka tento suhlas udeli;
finan¢na spravodajska jednotka nemusi udelit
suhlas, ak by sa tym mohlo zmarit' alebo
ohrozit' spracovanie neobvyklej obchodnej
operacie alebo prebiehajuce trestné konanie,
alebo ak by poskytnutie informacii bolo
zjavne neprimerané opravnenym zaujmom
osoby, ktorej sa tykajt, alebo by odporovalo
ucelu, pre ktory bola ziadost o poskytnutie
informacii podand, pricom neudelenie suhlasu
musi  finanénd  spravodajskd  jednotka
odovodnit.

(3) Finantnd  spravodajska  jednotka
spolupracuje s organmi ostatnych Statov
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vrozsahu aza podmienok ustanovenych
Vv medzinarodnej  zmluve,  ktorou je
Slovenska  republika  viazana, alebo
na zaklade principu nezmluvnej vzéjomnosti.

Prislusné organy vykonavajice dohlad
nad Gverovymi a finanénymi institiiciami
vsulade stouto smernicou aECB
konajucou na zéklade clanku 27 ods. 2
nariadenia (EU) &. 1024/2013 a ¢&lanku
56 prvého odseku pism. g) smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady
2013/36/EU  (**), uzatvoria do 10.
januara 2019 s podporou eurdpskych
organov dohladu dohodu o praktickych
sposoboch vymeny informacii.

3. Prislu$né organy vykonavajiuce dohl’ad
nad uverovymi a finanénymi
institGciami, ktoré prijimaju doverné
informacie podla odseku 1, pouzivaji
tieto informacie len:

a) pri plneni svojich povinnosti podla
tejto smernice alebo podla inych
legislativnych aktov v oblasti boja proti
praniu $pinavych petiazi a financovaniu
terorizmu, pri vykone prudencialnej
regulacie adohladu nad twverovymi
a finanénymi institaciami vratane
udelovania sankcii,

b) pri odvolani proti rozhodnutiu
prislusného  organu  vykonavajiceho
dohlad  nauverovymi  a finanénymi
institGciami vratane stidnych konani,

c) pri sudnych konaniach zacatych
na zaklade osobitnych ustanoveni
stanovenych v prave Unie, ktoré boli
prijaté v oblasti tejto smernice alebo
V oblasti prudenciélne;j regulacie
a dohl'adu nad tverovymi a finanénymi
inStitGciami.

Zakon €.
747/2004
Z.2.

+ navrh
zakona

Zakon €.
297/2008
Z.2.

+ navrh
zakona

QCO'J
o1 W

§:26
0:2
P:g

(5) Informacie, ktoré ziska Narodna banka
Slovenska, osoby poverené vykonom dohl'adu
alebo prizvané osoby od zahrani¢nych
organov dohl'adu, sa mozu vyuzit’ len na ucely
vykonu dohl'adu nad dohliadanymi subjektmi,
na plnenie inych zdkonom ustanovenych tloh
Narodnej banky Slovenska a na ucely sudnych
konani o preskiimavani zdkonnosti rozhodnuti
alebo postupu Narodnej banky Slovenska
alebo na ucely trestného stihania. Tieto
informacie moze Narodna banka Slovenska
spristupnit’ alebo poskytnit’ inym organom
alebo osobam, alebo zverejnit len so
sthlasom zahrani¢ného organu dohl'’adu, ktory
tieto informacie poskytol.

(2) Zamestnanci Narodnej banky Slovenska a
organu dozoru podl'a osobitného predpisu 44)
st povinni zachovavat mlcanlivost o
skutocnostiach, o ktorych sa dozvedeli pri
vykone kontroly podla § 29 vo vztahu k
tretim osobam vratane osob, ktorych sa tieto
informacie tykaju.

(2) Finan¢na spravodajska jednotka
g) zachovava mlcanlivost’ o obsahu a pévode
informacii ziskanych od povinnej osoby
alebo vnutrostatneho spravcu plnenim ich
ohlasovacej povinnosti a zabezpecuje
ochranu takto ziskanych informacii, ak tento
zakon neustanovuje inak,

GP-N

V stipci (1):

v

C — ¢lanok
O — odsek
V - veta

V stipci (3):
N — bezna transpozicia

O — transpozicia S moznostou vol'by

D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovolna)

V stipci (5):

v

V stipci (7):

C — ¢lanok U — aplna zhoda
§ — paragraf C — ¢iasto¢na zhoda
O — odsek
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LEGE
NDA:

7. — 7iadna zhoda (ak nebola dosiahnuté ani &iast. ani Giplna zhoda alebo k prebratiu



P — pismeno (Cislo) n.a. — transpozicia sa neuskutoc¢iiuje V — veta ddjde v budicnosti)
P — pismeno (¢islo) n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné
ho prebrat’)
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